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अनुवाद का सौंदर्य और ली िमन-यंुग का काव्य-ससंार 

िजतेन्द्र श्रीवास्तव 

भारत के स्वाधीनता वर्ष में पैदा हुए ताइवानी किव ली िमन-युंग की किवताओ ं में एक 

अपनापन ह।ै यह अपनापन उनकी गहरी लोक संपकृ्ति से आिवर्भूत हुआ ह।ै इस प्रकार का 

अपनापन प्रत्येक उस किव की किवता में िमलता ह ैिजसकी जड़ें अपनी िमट्टी में होती हैं। 

वायवीयता का िवश्व रचने वाले किव अतंतः वायवीय ही रह जाते हैं। किवता पथृ्वी के 

िकसी भी िहस्से की हो, यिद उसमें मानषु राग ह ैतो वह भौगोिलक और भािषक परििध को 

लाँघ जाती ह।ै अपरििचत-सा किव नाम सहोदर -सा लगने लगता ह।ै यह सरोकारों का डी 

एन ए ह,ै िजसकी जाँच के िलए िकसी प्रयोगशाला में जाने की जरूरत नहीं होती। किवता 

और समस्त कलाओ ं का अपना एक िभन्न वायमुडंल होता ह।ै राजनीित का कार्बन 

डाइऑक्साइड उसे िवषाक्त बनाने की अनवरत कोिशश करता रहता ह ैलेिकन सिदयाँ बीत 

गई,ं उस वायमुडंल का आक्सीजन िचरंजीवी ह।ै यह अकारण नहीं ह ैिक यवुा किव दवेेश 

पथ सारिया के प्राणवान अनवुाद में जब ली िमन युंग की किवताए ँ मझु े िमलीं तो मैं 

अिभभतू होकर इन्हें कई बार पढ़ गया। लगा जैसे अपनी ही भाषा के िकसी ऐसे समर्थ किव 

को पढ़ रहा हूँ जो मरेे ही दशे के िकसी अन्य भौगोिलक क्षेत्र में रहता ह।ै इन किवताओ ंने 

वसधुवै कुटुम्बकम की अवधारणा को पनुः परिपषु्ट िकया। वैसे भी अनवुाद सािहत्य का एक 

वैश्विक कुटंुब सिृजत करता ह।ै इस संग्रह की पहली किवता 'शताब्दियों के िमलन िबंद ुपर 
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प्रार्थना'  अपने तीन िहस्सों में तीन िबम्बों का सजृन करती ह।ै पहला िबम्ब दखेें- 

यदु्ध सपुरु्द ह ैइितहास को 

िवध्वंस याद को 

बूंदाबांदी में घलु गए हैं 

प्राकृितक आपदा से िमले 

घाव और आसँ ू

इस िबम्ब को व्याख्याियत करने की आवश्यकता नहीं ह।ै इसे महससू िकया जाना 

चािहए। इस किवता का दसूरा िबम्ब दखेें- 

शताब्दियों के मध्य पलु की भाँित 

एक इदं्रधनषु िखलता ह ै

समय के समाप्ति िबंद ुऔर आरम्भ पर 

बाँटता हुआ भतूकाल भिवष्य को 

अब शताब्दी की सांध्य बेला ह ै

रात िघरने के बाद 

तारे अधंकार में रास्ता िदखाएगंे 

इस िबम्ब में एक िनरन्तर प्रवहमान ऐितहािसक चतेना ह।ै यह किव अपने राष्ट्र को 

वर्णनातीत प्रेम करता ह,ै इसिलए तीसरा िबम्ब मातभृिूम का अपरू्व सनु्दर सहजेे हुए ह-ै 
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उगते हुए सरूज की रोशनी 

क्षिितज पर चमकती ह ै

सपने बनुता फॉरमोसा 

समदु्र के आिलंगन में रहता ह ै

क्षिितज के ऊपर 

उसके वासी, एक सरु में पकुारते हैं 

ताइवान। 

िनश्चय ही दवेेश ने इस िहस्से में फॉरमोसा की जगह आर्यावर्त और ताइवान की जगह 

भारत िलखकर पढ़ा होगा। यह किवता का वह वैश्विक लोकतंत्र ह ै जो अपने पाठक को 

उसकी जड़ों की याद िदलाता रहता ह।ै नहीं भलूना चािहए िक प्रत्येक मनषु्य के मन का भी 

एक 'लोकेल' होता ह ैऔर उस पर कभी धलू नहीं जमती। ली िमन-युंग की यह साधारण-सी 

िदखती किवता अपनी अर्थव्याप्ति में असाधारण ह।ै अपनी मातभृिूम को नमन करने वाला 

यह किव वैश्विक कुटुम्ब का स्वप्न इस प्रकार व्यक्त करता ह-ै 

कोई सरहद नहीं होती 

नीले सागर से िघरे 

एक द्वीप की 

--- 

---- 
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घनी जािलयां 

लगा दतेी हैं िवराम 

उम्मीदों पर 

मकु्त उड़ान की। 

ऐसी चतेना िकसी किव-कलाकार के मन में ही हो सकती ह।ै इचं-इचं पर अपना दावा 

करने वाले मकु्त-मन के इस सौंदर्य को कभी नहीं समझ पाएगंे। अपनी एक किवता 'औरतें' में 

युंग ने स्त्री जीवन के दो रूपों को िजस ढंग से रखा ह,ै वह इस किव की क्षमता का पता दनेे 

के िलए पर्याप्त ह।ै पहला रूप- 

कानों में सीिपयाँ पहनी हुई 

ये औरतें 

समदु्र की याद िदलाती हैं 

इनकी आखँों में उमगती लहरें हैं 

दिुनया भर को खदु में 

समा लेने को तैयार। 

और दसूरा रूप- 

कुछ दसूरी औरतें हैं 
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िजनकी छाती पर  

सलीब लटकी ह ै

जो बताती ह ै

िक वे रहना चाहेंगी 

पिवत्र अक्षत योिन। 

इस किव की किवताए ंबताती हैं िक इस किव के वहाँ स्त्री जीवन को समझने की एक 

िनरंतर कोिशश ह।ै 

कभी- कभी सोचता हूँ िक यिद अनवुाद की सिुवधा न होती तो संसार िकतना िनर्धन 

लगता! वह अनवुाद ही ह ै िजसने भमूण्डलीकृत िवश्व ग्राम के समानांतर एक सांस्कृ ितक 

िवश्व ग्राम की रचना की ह।ै भाषा और सािहत्य का एक वशै्विक परिवार िनर्मित िकया ह।ै 

आप िकसी दशे गए हों या नहीं, अनवुाद के जरिए वहाँ का सािहत्य आपकी अपनी भाषा में 

छपकर आपके िसरहाने आ जाता ह।ै कह सकते हैं िक इस प्रक्रिया में उस दशे और समाज 

से आपकी वास्तिवक मलुाकात हो जाती ह।ै भारत के संदर्भ में अनवुाद ने राष्ट्रीय एकता को 

सदुृढ़ करने में बड़ी भिूमका िनभाई ह।ै यिद अनवुाद न होता तो इन पंक्तियों का लेखक 

दक्षिण या परू्वोत्तर के भक्त किवयों और उनके दसूरे सािहत्य को कभी भी नहीं पढ़ पाता। 

बांग्ला, ओिड़या, गजुराती, मराठी,पंजाबी आिद के सािहत्य को कैसे पढ़ता! यह याद रखना 

चािहए िक अनवुाद कोई सीमा नहीं मानता। कबीर याद आते हैं- 

हद चले सो मानवा बेहद चले सो साध ु
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हद बेहद दोनों तजे ताकर मता अगाध। 

इस दोह ेके मर्म को अनवुाद के संदर्भ में दखेने पर नया अर्थ खलुता ह।ै अनवुाद हद 

और बेहद -दोनों को तजकर आत्मीयता का िवस्तार करता ह।ै िजस प्रकार सनातन धर्म में 

आत्मा और शरीर की अवधारणा ह,ै उसी प्रकार यिद गौर करें तो अनवुाद में शरीर बदल 

जाता ह ै लेिकन आत्मा िचरंजीवी रहती ह।ै कहने की आवश्यकता नहीं िक अनवुाद में 

सािहत्य को नवजीवन िमलता ह।ै वह अनवुाद ही ह ैिजसके कारण िवश्व के महान दार्शिनकों 

के िवचार हम तक पहुँच पाए अन्यथा वे उन दार्शिनकों की मातभृाषाओ ंमें ही रह जाते। 

हरिवंशराय बच्चन ने जब खयैाम की रुबाइयों का अनवुाद िकया तो वे रुबाइयाँ भारत की 

आत्मा में रच बस गई।ं कोई अपरिचय नहीं रह गया। भाषा की दीवारें िगर गई।ं मैं कभी 

ताइवान नहीं गया लेिकन दवेेश के अनवुाद ने िसर्फ  एक किव की कुछ किवताओ ं के 

माध्यम से ही मझु ेताइवान से िमलवा िदया। इस किव के पास एक िनतांत समकालीन िचत्त 

ह।ै यिद ऐसा नहीं होता तो वह 'रिववार का संगीत' शीर्षक किवता में इन पंक्तियों को नहीं 

िलख पाता- 

फरिश्ते िवलीन हो चकेु हैं 

वे मनषु्यों ने गढ़े थे 

वे प्रवेश कर रह ेहैं 

िचयान्ति नाम के एक कॉफी शॉप में 

इटािलयन कॉफी का एक कप पीने को 
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वहाँ िववाल्डी के फोर सीजन्स का 

'समर' बज रहा ह।ै 

इस किव के काव्य-संसार में हृदय और मस्तिष्क-दोनों को एक साथ प्रभािवत करने 

वाले िबम्बों की भरमार ह।ै मन बार-बार रुकता ह ैऔर मस्तिष्क आश्चर्य से भर उठता ह।ै 

अपनी एक किवता में वह कहता ह-ै रेलमार्ग बनाने की ख़ाितर/ हमने पेड़ काट िदए एक 

महफूज़ द्वीप के। ये पंक्तियां िवकास और िवनाश के द्वंद्व को मार्मिक ढंग से सामने रखती हैं। 

नया िमल रहा ह,ै यह सखुद ह ैलेिकन उसके िलए जो खो रहा ह ैउसकी िचतंा कौन करेगा! 

किवयों की 'सीकरी' से पटरी इसीिलए नहीं बैठती क्योंिक वे िवनाश पर पर्दा नहीं डालते। 

यह किव एक अन्य किवता में कहता ह-ै  

यिद तमु पछूो 

कैसा िदखता ह ैवर्तमान ताइवान द्वीप का 

मैं तमु्हें बताऊँगा 

ताइवान की आत्मा को 

गला रहा ह ै

शक्ति संपन्नों का भ्रष्टाचार। 

सच्चा किव वही होता ह ैजो अपने समय को िबना िकसी िवशषेण के परूी तीक्ष्णता से 

दर्ज करता ह।ै नहीं भलूना चािहए िक अिधकतर मामलों में िवशषेण सत्य की धार को कंुद 

कर दतेे हैं। अिभधा को उत्तम काव्य इसीिलए माना गया ह।ै  
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िपछले कुछ दशकों से परूी दिुनया में मनषु्यता संकट का सामना कर रही ह।ै इस 

कोरोना-काल में स्थिित चरम पर पहुँच गई ह।ै ये पंक्तियां ली िमन-युंग के दशे और शहर का 

ही सत्य नहीं बताती हैं बल्कि यह एक वैश्विक सत्य ह-ै 

इस शहर में  

सहानभुिूत का अभाव गहराता जा रहा ह ै

अलगाव बढ़ता जाता ह।ै 

इतना ही नहीं, यह िवडम्बना भी लगभग वैश्विक ह-ै 

हम अिधशासी पार्टी के आदशे पर िसर िहलाते हैं 

सोच-िवचार की सामर्थ्य त्याग 

हम सोते हैं बरेु सपनों के बीच, िनश्चिंत। 

सपनों के िबना कोई किव और किवता सम्भव नहीं ह।ै स्वप्न का घनत्व ही िकसी किव 

को िवशषे बनाता ह।ै किव का काम सत्ताधीशों द्वारा दखे ेगए सपनों के मलू्यांकन के साथ 

ही मनषु्यधर्मी सपनों का सजृन भी ह ैऔर किवता का एक काम स्वप्न दखेने की तमीज़ पैदा 

करना भी ह।ै इस किव का स्वप्न दिेखए- 

मझु ेपछूो तो 

बेहतर दृश्य यह होगा 
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िक सरूज चढ़ने से पहले 

एक नवजात को हौले से 

झलूा झलुाती हो कोई नर्स। 

यह किव प्रेम डगर की दरूी नापने के हौसला रखता ह ैलेिकन ‘यातायात िचन्ह’ जैसी 

यथार्थवादी किवता भी िलखता ह।ै यह किवता इस समय परूी दिुनया के िलए अचानक 

प्रासंिगक हो गई ह।ै इसकी कुछ पंक्तियाँ दखेें- 

जीिवतों को लगता ह ै

की लंबी सड़क पर 

कोई उनका पीछा कर रहा ह ै

मरेे पांवों से खनू रिस रहा ह ै

छोड़ता हुआ  

एक लम्बी राह पर िनशान 

आगे खड़ी ह ैमतृ्यु 

वहाँ न प्रार्थना काम आएगी 

न बचा पायेगा उससे कोई। 

वैसे इस किव का मलू स्वर प्रेम और साहचर्य का ह।ै वह महुब्बत का आकांक्षी ह।ै 

नाउम्मीदी के बीच उम्मीद के सतू तलाशने की कोिशश करता रहता ह।ै ताइवान के लोगों 
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